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Brienna szenvedélyének élve a tudds mesterndjének
tanul a hires-neves valeniai bentlakdsos iskoldban,
a Magnalia Hézban. Amikor a mentora, a joképti
Cartier Evariste &si konyve a kezébe keriil, hirtelen
kiilonos ldtomadsai lesznek egy rejiélyes férfirdl, aki a
valaha csoddlatos Maevandban élt, melyet ma mdr
egy kegyetlen kirdly ural. Az orszdg szenved, a jogos
kirdlynd bujkal. Bar mindez tdvoli gondnak tlinhet,
? Brienna szive mégis szenvedéllyel telve dobban.
A kiilonos kapesolat kozte és a vizidiban szereplé férf
kozote végiil Maevandba vezeti, ahol részesévé valik
egy Ujabb Osszeeskiivésnek a jogtalan trénbitorld
ellen. Ott tudja meg, hogy mestere nem teljesen az,
akinek gondolta, és egymads irdnti heves érzelmeik
a cselszovés érzékeny talajan egyre nagyobb lingra
kapnak. Azonban amikor a ldny megtudja, kiktsl
is szdrmazik, vélasztdsra kényszerill a szive vigya és
a vér szava kozott. Hogyha a felkelés sikerrel jir,
Brienndnak kell eldontenie, ki legyen a kirdlyné, aki

felemelkedhet — a sorsa az 6 kezébe kertilt.
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REBECCA ROSS angol nyelvbél

és irodalombdl diplomdzott a georgiai
egyc-tér_ﬂﬁn. -Dolgozott fizetévendégeket
fogad‘é" Tfafl}lon,'volt iskolai konyvtdros
-.és;'f(’ié.lrésﬁ cimiré egy féiskoldn. Jelenleg
'“Eszali(élet-Georgiébdn ella férjével és-a
kutydjdval. A kirdlyn6 felemelkedése az
els6 konyve.

Ez a mi a The Queen-sorozat els6 része.
Tudj meg tobbet a sorozatrél:

www.rebeccarossauthor.com
www.facebbok.com/dreamvalogatas




,Bonyolult cselekmény jellemzi az {réné
els6 regényét, amely tigyesen kalauzol a
szdvevényes, drmdnnyal teli cselszovések
és a politikai Osszeeskiivések kozott. Egy
lélegzeteldllité irodalmi kaland.”
Booklist

,Kivélé fantasy erés lanyokrol. Izgalmas,
letehetetlen konyv azoknak az olvaséknak,
akik szerették Shannon Hale Sosemvolt
Csodaorszdgit vagy épp Sarah ]J. Maas
Uvegtrén-sorozatat.”
School Library Journal
: -
LA Gyilkos kegyelem mesteri ta,l.é?ﬁcozésa
érhetd tetten a Voros kirdlyndvel az iréné
meseregényében. A kdnyvet a reneszdnsz
Franciaorszdg ihlette, melynek féhése a
tirsadalom szdmkivetettje, aki vdratlanul
belegabalyodik egy osszeeskiivésébe egy
kegyvesztett lorddal.”
Amazon

,Csoddlatos konyv, mely egy kiilonleges
vildgba kalauzolja az olvasékat. Ebben a
torténetben egyetlen birodalom sorsinak
prizmdjan 4t figyelhetjiik, hogyan alakul
Brienna élete.”

Goodreads
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1559. nydrkozép
Angelique tartomdny, Valenia kirdlysdg

Magnalia Héz olyan intézmény volt, ahol csak gazdag, te-
hetséges ldnyok szentelhetik magukat a hivatdsuknak.
Nem szegény linyoknak alapitottdk, nem is a térvénytelen szii-
letésticknek, és bizonyosan nem olyanoknak, akik kirdlyokkal
dacolnak. Rdm torténetesen mindhdrom illik.

Tizéves voltam, amikor a nagyapam el6szor vitt el Magnalidba.
Nem csupdn a nydr legforrébb napja volt ez, amikor a délutdni
felhSk 6ridsira duzzadnak és az indulatok egyre hevesebbek, ha-
nem az a nap is, amikor gy dontottem, hogy felteszem a kér-
dést, amely azéta nem hagyott nyugodni, hogy bekeriiltem az
drvahdzba:

— Nagypapa, ki az apdm?

A nagyapdm velem szemben iilt a padon, a szemhéja elnehe-
zedett a h8ségtdl, amig a kérdésem {6l nem riasztotta. Tisztes-
séges, derék, de f6lottébb zdrkdzott ember volt. Ezért hittem,
hogy szégyell, hiszen a térvénytelen gyermeke voltam szeretett
lanydnak, aki meghalt.
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Azonban azon a tikkaszté napon velem egyiitt csapddba
esett a hintdban, és olyat kérdeztem, amire vélaszolnia kellett.
Pislogva nézett le vdrakozd arcomra, és a homlokdt réncolta,
mintha azt kértem volna téle, hogy lopja le a holdat az égrdl.
— Az apdd nem j6 ember, Brienna.

— Van neve? — makacskodtam. A forrésig merésszé tett, vi-
szont a nagyapahoz hasonlé oregembereket elgyongitette. Biz-
tam benne, hogy végre-valahdra elmondja, kitdl szdirmazom.

— Az mindenkinek van! — Kezdett zsémbes lenni. Két napja
utaztunk ebben a hdségben.

Nehézkesen el6htzta a zsebkenddjét, és felitatta a verejtéket
rancos homlokdrdl, amely szepl8s volt, mint a pulykatojds. Vo-
16s képe, hatalmas orra és fehér haja csuffd tette. Azt mondtdk,
az anydm szép volt — én pedig szakasztott mdsa vagyok —, még-
sem hittem el, hogy valakitél, aki olyan cstinya, mint a nagypa-
pa, szdrmazhasson valami szép.

— O, Brienna, gyermekem, miért kérdezéskddsz felSle? — s6-
hajtott 6] nagypapa, kicsit megenyhiilve. — Beszéljiink inkdbb
arrél, mi vir Magnalidban!

Lenyeltem csalédottsigomat, nyomta a torkomat, mint egy
tiveggolyd, és tigy dontottem, hogy nem akarok Magnalidrdl
beszélni.

A kocsi bekanyarodott, mielétt hangot adhattam volna ko-
noksdgomnak, a kerekek 4ttértek a kdryikbdl a sima kéutra.
Kinéztem a portdl csikos ablakon. A szivem gyorsabban vert az
elém térulé litvanytdl. Kozelebb hajoltam, rinyomtam széttdrt
ujjaimat az iivegre.

El6szor a fikat csoddltam meg. Hossza dgaik boltozatosan
hajlottak az at f6lé, mint az tidvozlésre kitdrt karok. Lovak le-
gelésztek lustdn a réteken, széritk izzadtan fénylett a nydri hé-
ségben. A legel6kon tdl Valenia hegyei — kirdlysigunk gerince
— kéklettek a tdvolban. Olyan ldtviny volt ez, amely enyhitette
csalédottsigomat, a csoda és a merészség foldje.



A tolgyfadgak alate felkapaszkodtunk egy dombra, végiil
megdlltunk egy udvarban. Folnéztem a pdrds levegében a ko-
pott, sziirke kéfalra, a fényes ablakokra és a magasba kiszé bo-
rostydnra. Ez volt a Magnalia Héz.

— Figyelj, Brienna! — szélalt meg nagypapa, és sietve elrakta
a zsebkenddgjét. — Nagyon illedelmesen kell viselkedned, mint-
ha Phillipe kirdly elé jarulnidl. Mosolyogsz, pukedlizel és nem
mondasz semmi rosszat! Megteszed ezt a nagypapddére?

Bélintottam, mert hirtelen elment a hangom.

— Nagyon helyes. Imddkozzunk érte, hogy a Nagyasszony
folvegyen.

A kocsis kinyitotta az ajtét, nagypapa intett, hogy elébb
én szdlljak ki. Reszketd ldbakkal engedelmeskedtem. Kicsinek
éreztem magam, amikor hdtraszegtem a nyakamat, hogy meg-
csoddlhassam a hatalmas hézat.

— El8szor négyszemkozt beszélek a Nagyasszonnyal, azutdn
te is taldlkozol vele — mondta nagypapa, mikozben folvezetett
a lépcsén a bejdrathoz. — Ne felejtsd el, hogy udvariasnak kell
lenned! Ezen a helyen miivelt linyok élnek.

Szemiigyre vette a kinézetem, mikozben a csengdt rdngat-
ta. Sotétkék ruhdm 6sszegylir6dott az utazistdl, gondor hajam
kibomlott a fonatokbdl, 4m az ajté kinyilt, mielStt nagyapidm
megjegyzést tehetett volna a rendetlenségemre. Egymds mellett
léptiink be Magnalidba, az el8csarnok kék drnyai kozé.

Nagyapdmat bebocsdtottdk a Nagyasszony dolgozdszobdja-
ba, én kint maradtam a folyosén. A komornyik helyet mutatott
a fal melletti, kdrpitozott padon. Magdnyosan kuporogtam és
véarakoztam, idegesen harangoztam a ldbammal, és a fekete-fe-
hér kockds padlét bimultam. A hdz néma volt, mintha nem len-
ne szive. Ebben a csendben jél hallottam a nagyapdm és a Nagy-
asszony beszélgetését, mert a szavaik 4tszlirdtek az ajtdn.

— Mely hivatds vonzza? — kérdezte a Nagyasszony.

A hangja mély volt és sima, mint a fiist, amely folfelé szdll az
&szi éjszakaban.
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— Szeret rajzolni... Nagyon jél rajzol. Elénk a képzelete is
— kivél6 lenne szinjdtszdsban. Es a zene — a lanyom igen tehet-
ségesen jitszott lanton, igy Brienna bizonyosan 6rékélt valamit
ebbdl a képességébdl. Mdsvalami. .. O, igen, azt mondjdk, az
drvahdzban sokat olvasott. Kétszer kiolvasta az Gsszes kony-
vitket. — Nagypapa Osszevissza beszélt. Egyéltaldn tudta, mit
mond? Sohasem ldtott rajzolni. Sohasem hallotta a képzeletem
alkotdsait.

Lesiklottam a padrél, és halkan kozelebb osontam. A fiile-
met az ajtéra szoritva magamba szivtam a szavaikat.

— Mindez nagyon szép, Monsieur Paquet, de bizonyosan
megérti, hogy az unokdjinak az 6t hivatds egyikébdl kell vizs-
gdznia, és nem valamennyibdl.

Gondolatban végigfutottam az 6t hivatdson: Mivészet. Zene.
Szinjdtszds. Ekesszolds. Tudds. A Magnalia olyan linyok szimara
épiilt, akikbél arden lesz, azaz tudéstanonc. Minden ldny kivé-
laszt egyet az 6t hivatdsbél, amelyet szorgalmasan tanulmanyoz
egy mester vagy mesternd szigoru feliigyelete alatt. Amikor ki-
bontakoztatta tehetségét, megkapija a mesternd cimet, és felolt-
heti személyre szabott kopenyét, amely megmutatja, mit ért el.
Attdl fogva hivatottnak szdmit a mivészetben, az ékesszéldsban,
vagy abban a hivatdsban, amelyet vélasztott.

A szivem kalapdlt a borddim kozott, verejték gyongydzott
a tenyeremen, amikor elképzeltem magamat hivatottként.

Melyiket vélasszam, ha a Nagyasszony folvesz?

De nem rdgédhattam ezen tovdbb, mert a nagyapdm azt
mondta:

— Biztositom réla, hogy Brienna okos gyermek. Az 6t hiva-
tds barmelyikével megbirkézik.

— Kedves 6ntél, hogy ezt gondolja, de meg kell emlitenem. ..
Oktatdsunk a versengésre épiil, és ez nagyon nehéz iskola. Mér
megvan az 6t ardenem erre a szezonra. Ha f6lveszem az uno-
kdjét, akkor valamelyik arialomnak £é¢ ardent kell feliigyelnie.
Ilyesmi még sosem tortént...
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Eppen tortem a fejem, hogy mit jelenthet az, hogy arial”
— taldn ,oktaté?” —, amikor csoszogdst hallottam. Elugrottam
a kétszdrnyd ajt6tdl, virtam, hogy felpattanjon, és rajtakapja-
nak. De taldn csak a nagyapdm mocorgott aggodalmasan a szé-
kében.

— Biztosithatom 6nt, madame, hogy Brienna nem fog gon-
dot okozni. Nagyon engedelmes ledny.

— De azt mondja, hogy drvahdzban élt. Es nem viseli az 6n
csalddnevét. Miért? — kérdezte a Nagyasszony.

Sziinet kovetkezett. Igazdbdl sosem értettem, miért nem
azonos a csalddnevem a nagyapdméval. Ismét kozelebb [éptem
az ajtohoz, és a filemet a fihoz szoritottam.

— Mert meg akarom védeni Brienndt az apjétdl, madame.

— Monsieur, attdl félek, nem vehetem f6l, ha a liny veszélyes
helyzetben van...

— Csak egy pillanat tirelmét kérem, madame. Brienna ket-
t6s dllampolgirsaga. Az anyja — boldogult linyom — valeniai
volt. Az apja maevanai. Tud a ldnydrél, és aggddom... aggd-
dom, hogy keresheti a gyermeket, és a csalidnevem alapjdn rd
is taldlhat.

— Es az miért lenne olyan szornyd?

— Mert az apja...

A hdzban nyilt és csukddott egy ajtd, azutdn léptek kopog-
tak a folyosén. Visszarohantam a padhoz, szinte rdzuhantam,
amit6l a butor rovid ldbai olyan hanggal cstsztak meg a padlén,
amilyet az ad, ha a kérmot végighuzzdk a tdbldn.

Nem mertem folnézni, az arcom égett a blintudattdl, mi-
kozben a cipék tulajdonosa kozelebb jott hozzdm, végiil meg-
allt, egyenesen eléttem.

Azt gondoltam, a komornyik az, amig 6] nem pillantottam,
és meg nem ldttam, hogy egy borzasztdan joképu fiatalember
az, haja akdr a nydri buzamez8. Magas volt és elegins, nadrdg-
jén és zubbonydn sehol egy rdnc, és mi t6bb... kék kdpenyt
hordott. Akkor hét hivatott, a tudds mestere, a kék szin ezt je-
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lezte, és éppen most fedezte fol, hogy hallgatéztam a Nagyasz-
szony ajtajindl.

Lassan leguggolt, hogy belenézhessen gyanakvé szemembe.
Kényvet tartott a kezében, és feltlint, hogy a szeme ugyanolyan
buzavirdgkék, mint a tudéskopeny.

— Hir te ki lennél? — kérdezte.

— Brienna.

— Szép név. Arden leszel itt Magnalidban?

— Nem tudom, monsieur.

— Az akarsz lenni?

— Igen, monsieur.

— Nem kell ,monsieur-nek” hivnod — helyesbitett szeliden.

— Akkor hogyan szélitsam, monsieur?

Nem viélaszolt, csak nézett. A fejét oldalra dontotte, széke
haja tgy hullott a vélldra, mint az anyaggd lett napsugdr. Szeret-
tem volna, ha elmegy, ugyanakkor még tovabb szerettem volna
beszélgetni vele.

Ebben a pillanatban nyilt a dolgozészoba ajtaja. A tudds
mestere f6lallt, és a hang felé fordult. Tekintetem megéllapo-
dott a kék kdpeny hdtdn, ahova eziistfonallal egy csillagképet
himeztek. Amulva néztem, szerettem volna megkérdezni, hogy
mit jelent.

— O, Cartier mester! — mondta a Nagyasszony a kiiszobrél.
— Bekisérné Brienndt a dolgozészobdba?

A fiatalember hivogatdan, tenyérrel f6lfelé nytjtotta a kezét.
Ovatosan beleengedtem az ujjaimat a markdba. Az enyém me-
leg volt, az 6vé hideg. Egymds mellett vigtunk keresztiil a fo-
lyosén a virakoz6 Nagyasszonyig. Cartier mester megszoritotta
az ujjaimat, mielStt elengedte volna Sket, hogy tovibbmenjen
a folyosén; igy bdtoritott, hogy ne féljek, egyenesen és biiszkén
dlljak, és taldljam meg a helyem ebben a hdzban.

Beléptem a dolgozdszobdba, az ajté halk kattandssal zardédott
be mogottem. A nagyapdm az egyik székben iilt; mellette 4llt
a mésik szék, amelyet nekem szdntak. Halkan beleereszkedtem,
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mikozben a Nagyasszony megkeriilte az iréasztaldt, és nagy ru-
hasuhogissal helyet foglalt.

Meglehetésen szigoru kiilsejii asszony volt; magas homlo-
ka eldrulta, hogy sok éve fésiili hdtra a hajit a szoros pardka
ald, amelynek fehér gytirtit csaknem teljesen eltakarta az ele-
gdns, csucsos, fekete barsony f6kotd. Ejtett derekd sotétbordd
ruhdjinak szogletes nyakkivagisit gyongyokkel himezték ki.
Mikézben magamba szivtam koros szépségének ldtvanyidt, tu-
datosodott bennem, hogy 6 az, aki bevezethet egy olyan életbe,
amelyet mdskiilonben képtelen lennék elérni. Hivatott lehetek.

— Koszontlek, Brienna — mondta mosolyogva.

— Madame — feleltem illend8en, a ruhdmba torolve izzadt
tenyeremet.

— A nagyapdd csodélatos dolgokat mond rélad.

Bélintottam, és félszegen sanditottam nagyapamra. Kritikus
szemmel nézett, ismét a zsebkendéjét markolva, mintha ka-
paszkodnia kellene valamibe.

— Mely hivatds vonz a leginkdbb, Brienna? — kérdezte
a Nagyasszony. Figyelmem visszatért hozzd. — Vagy taldn van
természetes hajlamod valamelyikre?

Isten az égben, fogalmam sem volt réla. Elmém ismét végig-
soport a hivatdsokon: miivészet... zene... szinjdtszds. .. ékesszo-
lis. .. tudds. Oszintén szélva, egyikhez sem volt se kedvem, se
tehetségem. Igy hdt az els6t mondtam, amely az eszembe jutott:

— Mvészet, madame.

Rémiiletemre kihtzott egy fidkot, elévett egy négyszog alaka
pergament és egy ceruzit. Letette az asztal sarkdra, éppen elém.

— Rajzolj nekem valamit! — biztatott.

Szerettem volna a nagyapdmra nézni, de abbdl kideriilt vol-
na a suskus. Nagyapa tudta, hogy nem vagyok mivész, és én is
tudtam, mégis Ggy markoltam meg a ceruzdt, mintha az lennék.

Mély [élegzetet vettem, és olyasmire gondoltam, amit szeret-
tem: a fdra, amelyik az drvahdz hdtsé udvardban nétt, egy bélcs,

4 23 -



magas, oreg tolgyre, amelyre imddtunk felmdszni. Igy hit azt
mondtam magamnak, egy fit mindenki le tud rajzolni.

Rajzoltam, mikézben a Nagyasszony a nagyapdmmal térsal-
gott; probaltdk megteremteni szimomra a sziikséges maginyt.
Amikor befejeztem, letettem a ceruzdt, és virtam; mereven ba-
multam, ami kikeriilt a kezem alél.

Szédnalmas rajz volt. Egydltalin nem hasonlitott arra a képre,
amely az elmémben élt.

A Nagyasszony fesziilten nézte a rajzomat; észrevettem, hogy
kissé 6sszevonja a szemo6ldokét, de a szeme nem drult el semmit.

— Biztos, hogy miivészetet akarsz tanulni, Brienna? — Nem
itélkezett, de éreztem a szavai mélyén a leheletnyi kétséget.

Kevés hijén kiboktem, hogy nem, én nem tartozom ide. De
amikor arra gondoltam, hogy vissza kell térnem az drvahdzba,
vagy arra, hogy csak cseléd, esetleg szakdcsnd valhat belSlem,
mint ahogy az 6sszes ldnybdl az drvahdzban, beldttam, hogy ez
az egyetlen esélyem, ha el akarom keriilni ezt a sorsot.

— Igen, madame.

— Akkor kivételt teszek veled. Mdr van 6t, veled egykort
liny Magnalidban. Te leszel a hatodik arden, és a miivészetet
fogod tanulni Solene mesternd irdnyitdsval. Itt toltdd a kovet-
kez8 hét évet az ardenndvéreiddel, tanulsz, fejlédsz és késziilsz
a tizenhetedik nydari napfordulédra, amikor hivatott leszel, és
szerzel magadnak egy partfogdt. — Sziinetet tartott, és én meg-
részegiiltem attdl, amit hallottam. — Elfogadhaté ez igy?

Pislogtam, azutdn dadogni kezdtem:

— Igen, de mennyire, madame!

— Helyes. Monsieur Paquet, hozza vissza Brienndt az §szi
napéjegyenldség idején, a tandijjal egyetemben!

Nagyapdm miris feldllt és meghajolt. Megkonnyebbiilése
gy toltdtte be a szobdt, mint a tdl erds kolniszag.

— Kosz6n6m, madame. El nem mondhatom, mennyire 6rii-
liink! Brienna nem fog csaléddst okozni 6nnek.

— Nem, azt én sem hiszem — értett egyet a Nagyasszony.
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Foldlltam, tigyetleniil pukedliztem, azutdn kévettem nagy-
apat az ajtéhoz. De mieldtt visszaértem volna a folyoséra, hét-
ralestem az igazgaténdre.

A Nagyasszony szomoruan figyelt. Csak kisldny voltam, de
ismertem ezt a pillantdst. Nem tudom, mit mondott a nagy-
apdm, de az meggy6zte, hogy folvegyen. Nem a sajit érdeme-
imnek vagy képességeimnek koszonhettem. Taldn az apim neve
késztette erre? A név, amelyet nem ismerek? Szdmitott egyélta-
ldn ez a név?

A Nagyasszony meg volt gyézédve réla, hogy szdnalombdl
fogadott be, és sosem leszek hivatott.

Abban a pillanatban hatdroztam el, hogy bebizonyitom, meny-
nyire téved.
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LEVELEK ES LECKEK

1566 kés6 tavasza

Francis hetente kétszer megbijt a konyvtdr ablaka el6tt vi-
ragzé borékabokorban. Néha szivesen megvarakoztattam;
hosszt 1dbét és tiirelmét prébéra téve élvezettel képzeltem el,
hogyan lapit a bokorban. De mér csak egy hét vélasztott el
a nydri napforduldtdl, ezért sietnem kellett. Tovdbbd ideje volt
kozolném vele. A gondolattdl felgyorsult a pulzusom, mikoz-
ben beléptem a konyvtar csondes, délutdni drnyai kozé.

Mondd meg neki, hogy ez lesz az utolsé alkalom!

Konnyt kézzel feltoltam az ablakot, amelyen 4t megcsapott
a kertek édes illata. Francis felemelkedett vizkdpé poziciéjabdl.

— De szereted vérakoztatni a férfiakat — morogta, bér 8
mindig ezzel idvozolt. Arca leégett a napon, fekete haja ki-
bomlott a fonatbdl. Atizzadta a kengyelfuték barna egyen-
ruhdjit, szive folé tlizote kitlintetéseinek rovid sora villogott
a napsiitésben. Azzal dicsekedett, hogy 6 a leggyorsabb ken-
gyelfuté egész Valenidban, bér azt hiresztelték réla, hogy mér
huszonegy éves.
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— Ez az utolsé alkalom, Francis — figyelmeztettem, miel6tt
meggondolhattam volna magam.

— Az utolsé alkalom? — visszhangozta, de mdris vigyorgott.
Ismertem ezt a mosolyt. Akkor szokta felolteni, ha keresztiil
akarta vinni az akaratdt. — Miért?

— Miére? — kidltottam, mikdzben elhessegettem egy tul ki-
vancsi poszméhet. — Még kérdezned kell?

— A legnagyobb sziikségem éppen ezdttal van 6nre, made-
moiselle — felelte, és két kis boritékot vett el az inge belsd zse-
bébél. — Nyolc nap mulva itt a sorsdéntd nydri napforduld.

— Pontosan, Francis — vdgtam vissza. Tudtam, hogy & tgyis
csak ardenndvéremre, Sibylle-re gondol. — Nyolc nap, és nekem
még sok mindent kell megtanulni. — Tekintetem megdllapodott
a kezében levd boritékokon; az egyiket Sibylle-nek cimezték,
de a mésikat nekem. Felismertem a nagypapa kézirdsdt; végre
vélaszolt! A szivverésem felgyorsult, amikor elképzeltem, mit
tartalmazhat az osszehajrogatott levél. ..

— Félsz?

Pillantdsom visszaugrott Francis arcdra.

— Hat persze, hogy félek.

— Nem kellene. En azt hiszem, kivaléan fogsz szerepelni. —
A viltozatossig kedvéért most nem bosszantott. Kedves, derfis
szinteség csengett a hangjdban. Enis ugyanigy szerettem volna
hinni abban, hogy nyolc nap mulva, amikor bekdszont a tizen-
hetedik nyaram, hivatott leszek és kivalasztott.

— Kétlem, hogy Cartier mester...

— Kit érdekel, mit gondol a mestered? — szakitott félbe ko-
zombos véllvonogatdssal. — Csak azzal kellene t6r6dnod, amit ze
gondolsz.

Ezzel gondolkodéba ejtett. Igyekeztem elképzelni, hogy va-
jon Cartier mester mit vélaszolna egy ilyen kijelentésre.

Hét éve ismertem. Francist pedig hét hénapja.

Mult novemberben taldlkoztunk el8szor; a nyitott ablak-
ndl tlve vdrtam, hogy Cartier megérkezzen a délutdni 6réra,
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és Francis ekkor haladt el a kavicsos tton. Ardennévéreimhez
hasonléan én is tudtam, kicsoda; gyakran ldttuk, amint hoz-
za-viszi a Magnalia Héz leveleit. De ez volt az elsd személyes
taldlkozdsunk, amikor megkérdezte, dtadnék-e egy titkos leve-
let Sibylle-nek. Amit én meg is tettem, és igy keveredtem bele
a kapcsolatukba.

— Fn t6r6d6m azzal, amit Cartier mester gondol, mert 6 fog
hivatottd nyilvdnitani — vitatkoztam.

— A szentekre, Brienna! — felelte. Egy pillang6 csapongott
széles valla koriil. — Nem gondolod, hogy neked kellene hivatot-
t4 nyilvdnitani magadat?

Erre nem tudtam mit mondani. Francis kihaszndlta a hall-
gatdsomat.

— Mellesleg ismerem a pértfogékat, akiket a Nagyasszony
meghivott a napfordulé tinnepére.

— Micsoda? Hogyan?

Persze tudtam, hogyan. O tovabbitotta az dsszes levelet, litta
a neveket és a cimeket. Osszehtizott szemmel néztem rd. God-
rocskék jelentek meg az arcdn, és ismét az a mosoly. Tokélete-
sen megértettem, miért tetszik a fid Sibylle-nek, bar szimomra
tulsdgosan dévaj volt.

— O, add mir ide a nyamvadt leveleket! — kidltottam, és ki-
nytltam az ablakon, hogy elragadjam ket a kezébdl.

O épp erre szamitott, és kitért elélem.

— Nem is érdekel, kik a pdrtfogék? — kotozkodste. — Nyole
nap mulva az egyik a te protektorod lesz...

Rémeredtem, mégsem az 6 kisfids arcdt és nyurga termetét
ldttam, hanem a kiszikkadt kertet, amely esére vrva borzon-
gott az enyhe szell6t6l.

— Csak add ide a leveleket!

— De ha ez az utolsé levelem Sibylle-hez, néhdny dolgot 4t
kell irnom benne.

— Szent LeGrandra, Francis, nincs idém a jdtékaidra!



— Csak még egy levél! — esedezett. — Nem tudom, hol lesz
Sibylle egy hét mulva.

Sajndlnom kellett volna — 6, mily fjé egy elhivatottat sze-
retni, ha mi nem lehetiink azok! De ragaszkodtam az elhatd-
rozdsomhoz. Kiildjon csak Sibylle-nek olyan levelet, amelyet
szokott! Végiil mégis s6hajtva beleegyeztem a dologba, f6ként
mivel szerettem volna megkapni a nagyapim levelét.

Francis végiil odaadta 6ket. Nagypapdét egyenesen zsebre
végtam, de Francisé a kezemben maradt.

— Miért irtdl dairiniil? — kérdeztem a kusza bet{iket nézve.

Francis az északi kirdlyné birodalmédnak, Maevandnak a nyel-
vét haszndlta. Sibylle-nek, az én napomnak, holdamnak, életem-
nek és fényemnek. Csaknem elnevettem magam, de még idében
uralkodtam magamon.

— Ne olvasd el! — kidltotta, és naptdl vorés arca még jobban
kipirult.

— A boritékon van, te balga. Még szép, hogy elolvasom.

— Brienna...

Felém nyult, és mar elére oriiltem, hogy végre én ugratha-
tom 6t, amikor meghallottam, hogy nyilik a konyvtdr ajtaja.
Hitra sem kellett néznem, tudtam, hogy Cartier az. Hirom éve
csaknem minden napomat vele t6lt6ttem, a lelkem megszokta,
hogy jelenléte csondet parancsol a szobdban.

Francis levelét bedugtam a zsebembe a nagypapdé mellé. Je-
lentéségteljes pillantdst vetettem rd, és leengedtem az ablakot.
A kelleténél egy pillanattal késébb kapott észbe, igy az ujjait
odacsiptem a pdrkdnyhoz. Tisztdn kivehetd volt, ahogy feljaj-
dul, de reméltem, hogy Cartier nem hallja meg az ablak kop-
pandsdtél.

— Cartier mester — tidvozoltem pihegve, és sarkon fordultam.

Nem nézett rdm. Letette bértdskdjdt egy székre, konyveket
vett ki bel6le, és az asztalra tette Sket.

— Ma nem nyitsz ablakot? — kérdezte, de még ekkor sem
nézett ram.



Ez lett volna a leghdbb kivinsdgom; éreztem, ahogy az ar-
com ldngra kap, amihez semmi kéze sem volt a napfénynek.

— Ma elég zsémbesek a poszméhek — feleltem, és dvatosan
hdtralestem. Francis az istdllé felé loholt a kavicsos dsvényen.
Ismertem Magnalia szabdlyait; tudtam, hogy nem lehetnek
sziviigyeink, amig ardenek vagyunk. Cinikusabban fogalmazva:
nem szabad, hogy rajtakapjanak minket. Ostoba voltam, hogy
besegitettem Sibylle és Francis levelezésébe.

Visszafordultam, és ldttam, hogy Cartier figyel.

— Hogy dllsz a valeniai hdzakkal? — intett, hogy menjek oda
az asztalhoz.

— Nagyon j6l, mester — feleltem, és elfoglaltam a szokott he-
lyemet.

— Akkor kezdetnek sorold fel a Renaud-hdz elsésziilott fiait!
— Leiilt velem szemben.

— A Renaud-hdzét?

A szentekre, hdt persze, hogy a legnépesebb kirdlyi familidc
kérdezi. Az egyetlent, amelyet nehezen tudtam bemagolni.

— Ez kirdlyunk csalddja — emlékeztetett azzal a jeges tekinte-
tével. Sokszor littam mdr ezt a pillantdst, csakdgy, mint arden-
névéreim, akik zdrt ajték mogdtt mind panaszkodtak Cartier-
re. O volt a legszemrevalbb a magnaliai arialok kéziil, a tudds
oktatéja, ugyanakkor a legszigorbb. Oriana ardennévérem azt
dllitotta, hogy a mellében k& van sziv helyett. Készitett is réla
egy karikatirdt, amelyen éppen egy szikldbdl 1ép el6.

— Brienna! — szdlt rdm, és tiirelmetlenil csettintett az ujjdval.

— Bocsdnat, mester. — Tortem a fejemet, hogy kivel is kez-
dédik a kirdlyi csalddfa, de kdzben csak a nagyapim levelére
tudtam gondolni, amely a zsebemben vérakozott. Miért tartott
neki ilyen sokdig, hogy irjon?

— Azzal, ugye, tisztdban vagy, hogy a tudds hivatdsa koveteli
a legtobbet a hivatottaktél? — mondta Cartier, amikor a csénd
kezdett tdl hossztira nytlni.



A szemébe néztem. Csak nem arra céloz tapintatosan, hogy
nincs bennem elég erd a tuddshoz? Néhdny reggelen ugyanis én
is ezt gondoltam.

A magnaliai elsé évben a mivészet hivatdsit tanultam. Mi-
vel nem voltak miivészi hajlamaim, a kovetkezd évet a zenére
pazaroltam. Azonban éneklésem mindsithetetlen volt, az én ke-
zemben a hangszerek nydvogtak. A harmadik évemben a szin-
jtszdssal probalkoztam, amig rd nem jottem, hogy képtelen
vagyok legy6zni a limpaldzamat. Igy hdt a negyedik évemet az
ékesszoldsnak szenteltem; nagyon idegesitd év volt, nem is akar-
tam emlékezni rd. Azutdn tizennégy évesen oda kellett dllnom
Cartier elé, és arra kellett kérnem, fogadjon el ardenjéiil, tegyen
a tudds mesterndjévé abban a hdrom évemben, ami Magnalid-
ban még hétravan.

Ugyanakkor tudtam — és gyanitom, arialoktatéim is tud-
tik —, hogy csak azért az egyvalamiért vagyok itt, amit a nagy-
apam elmondott nekik hét évvel ezeltt. Nem azért, mert meg-
érdemlem; nem a tdldradé tehetségem juttatott be ide, mint
a mdsik 6t ardent, akiket Uigy szerettem, mint a testvéreimet. De
taldn éppen ezért akartam bebizonyitani, hogy a hivatottsigot,
ellentétben azzal, amit egyesek hisznek réla, nem 6rokoljiik;
bérki elsajdtithatja, legyen kozrend( vagy nemes, még akkor is,
ha nem sziiletett tehetség.

— Taldn vissza kellene térniink az elsé leckéhez — zokkentett
ki Cartier a révedezésbdl. — Mi a hivatds, Brienna?

A hivatds kdtéja. Az egyik els6 szoveg volt, amelyet be kellett
magolnom, és amelyet az ardeneknek kiviilrél kellett fajniuk.

Nem lekezelésbdl kérdezte ezt éppen most, nyolc nappal
a nydri napfordulé elétt, de akkor is kényelmetleniil éreztem
magamat egy pillanatra. Kiolvastam a szemébdl, hogy ez t6bb
volt egy egyszer(i kérdésnél.

Mit akarsz, Brienna?, kérdezte némén a pillantdsa, mikoz-
ben farkasszemet nézett velem. Miért akarsz hivatott lenni?
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Igy hdt megadtam neki a vélaszt, amit belém sulykolt, mert
gy éreztem, ez lesz a legbiztonsdgosabb.

— A hivatdsnak 6t szive van — kezdtem. — Hivatds a m{ivészet,
a zene, a szinhdz, az ékesszdlds és a tudis. A hivatas a feltétlen
odaadds; buzgalom és szenvedés; nyugalom és lelkesedés. Nem
ismer hatdrokat, élhet férfiban és nében, rangtdl, méledsgtol,
orokségtdl fuggetleniil. A hivatds férfivd és névé lesz, a férfi vagy
a nd lesz maga a hivatds. A hivatds a szellem és a test kiteljesedé-
se, az odaadds, az 6nfeldldozds és a tettek foglalata.

Nem tudtam volna megmondani, hogy Cartier-nek csalé-
dast okozott-e a betanult vdlaszom. Mindig fegyelmezte az ar-
cét, sose littam mosolyogni, sose hallottam nevetni. Néha dgy
éreztem, nem sokkal idésebb ndlam, azutin mindig emlékez-
tettem magam, hogy az én lelkem fiatal, Cartier-é pedig nem.
Sokkal tapasztaltabb, tanultabb volt, nem valészind, hogy sok4-
ig lehetett gyermek. Kordtdl fiiggetlentil 6ridsi tuddst birtokolt.

— Engem vilasztottdl utoljira, Brienna — mondta végiil, el-
engedve a fiille mellett az elszajkézott szoveget. — Hdrom éve
jottél oda hozzdm, hogy megkérj, készitselek fel a tizenhete-
dik nyari napforduléra. Ahelyett, hogy hét évem lett volna rd,
hogy felkészitselek a tudds mesterndjévé, erre mindéssze hdrom
évem volt.

Nem szerettem, ha erre emlékeztettek. Ciri jutott az eszem-
be, a tudds mdsik ardenje. Ciri mohén habzsolta a tudést, de
neki hét éve volt erre. Természetesen kisebbrendiségi érzésem
volt, ha hozzd mértem magam.

— Bocsdss meg, hogy nem vagyok Ciri — mondtam, még mi-
elétt magamba fojthattam volna a ganyt.

— Ciri tizéves kordban kezdte a tanuldst — emlékeztetett nyu-
godt hangon, mikézben elmeriilt az asztaldn levé egyik konyv-
ben. Ha begyfirt sarkt lapokhoz ért — utdlta, ha ilyet tesznek
egy konyvvel —, gyengéden kisimitotta az 6don papirt.

— Bédnod, hogy ezt vélasztottam, mester? — Holott igazdbdl
ezt akartam kérdezni: Miért nem utasitottdl el, amikor hdrom
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évvel ezeldtt megkértelek, hogy légy a mesterem? Ha hdrom év nem
elég nekem, hogy hivatott legyek, miért nem mondtad meg nekem?
De taldn benne volt a pillantdsomban, mert rdm nézett, aztdn
lustdn visszatért a konyvekhez.

— Csak néhdny dolgot banok, Brienna — felelte.

— Mi torténik, ha nem taldlok pédrtfogéra a napfordulén?
— kérdeztem, noha tudtam, mi lesz azokkal az ifjakkal és le-
dnyokkal, akik elbuknak a hivatottsdg dGtjdn. Megtort, kalls-
d6 személyekké lesznek, sehova sem tartoznak, a hivatottak és
a kozemberek egyformdn keriilik 8ket. Hogy ilyen sok év és
ennyi beledlt munka utdn se lehessen hivatott valaki... 6rok-
re rajta marad a bélyeg, hogy alkalmatlan. Mdr nem arden, de
nem is hivatott, és amennyiben hasznoss4 akarja tenni magit,
kénytelen visszasiillyedni a tdrsadalomba.

Mikézben Cartier valaszdra vdrtam, eszembe jutott az egy-
szerli metafora, amelyre Solene mesternd tanitott meg a mivé-
szetnek szentelt elsé évben (miutdn rdjott, hogy semmiképpen
nem leszek miivész). Az elhivatottsignak szakaszai vannak. Az
ember ardenként kezd, ami hasonlit a hernyéra. Ilyenkor a le-
hetd legtobb tuddst kell behabzsolnunk, hogy mesterré lehes-
sink. Ha valaki csodagyerek, erre két év is elég, de tarthat tiz
évig is, ha lassabban tanul. A Magnalia Hdznak hétéves prog-
ramja van, és nagyon szigord a tobbi valeniai iskoldhoz képest,
amelyek gyakran engedélyeznek nyolc-kilenc év tanuldst. Ezt
koveti a hivatottsig, amit a kdpeny és a cim jelez. Utdna jon
a partfogoltsdg: ez olyan, mint a gubd, amely védi és érleli a hi-
vatottat, mikozben felkésziil az utolsé szakaszra, hogy pillangéd
legyen, és 6ndlldan kirepiiljon a vildgba.

Eppen a pillangbkon révedeztem, amikor Cartier azt felelte:

— Te lennél az els6 a magad nemében, kis arden.

Nem tetszett a vélasza. Mélyebbre siillyedtem a brokdttal
kérpitozott székben, amelynek olyan szaga volt, mint a kony-
veknek és a magdnyossignak.

-2 35 e



— Ha gy gondolod, hogy kudarcot vallasz, akkor valészint-
leg igy is torténik — folytatta, és beleftrta ragyogé kék pillantd-
sdt az én barna szemembe. Porszemek apré 6rvényei tdncoltak
a ketténk kozotti szakadékban. — Egyetértesz?

— Természetesen, mester.

— A szemed sosem hazudik, Brienna. Meg kellene tanulnod
fegyelmezettebbnek lenni, amikor fiillentesz.

— Szivembe fogom vésni ezt a tandcsot.

Oldalra hajtotta a fejét, de a tekintete még mindig fogva
tartotta az enyémet.

— El akarod mondani, mire gondolsz val6jdban?

— A napforduléra — feleltem, taldn egy kicsit tdl gyorsan is.
Ez csak a féligazsdg volt, de eszembe sem jutott, hogy beszéljek
Cartier-nek a nagyapdm levelérdl, mert megkért volna, hogy
olvassam fel.

— Nos, ez az 6ra hidbavalé volt — mondta, és feldllt.

Csalédott voltam, amiért ilyen hamar befejezte — nem sza-
laszthattam el egyetlen 6rdjdt sem, amit hajlandé volt adni —
mégis megkonnyebbiiltem. Ugysem tudtam 6sszpontositani
semmire, amig a nagypapa levele pardzsként égette a zsebemet.

— Miért nem t6lt6d a délutdn azzal, hogy ondlldan tanulsz?
— javasolta, és az asztalon heverd konyvek felé intett. — Vidd
magaddal ezeket, ha akarod!

— Igenis. Kosz6nom, Cartier mester. — En is foldlltam, és
pukedliztem. R4 sem nézve osszeszedtem a kdnyveket, és nyug-
talanul kisiettem a konyvtdrbol.

Kint a kertben bementem a sovények kozé, igy Cartier nem
ldthatott a konyvtdrablakbdl. Az ég sziirkén hullimzott oda-
font, vihar fenyegetett, igy letiltem az els padra, a konyveket
pedig gondosan magam mellé tettem.

Elévettem, magam elé tartottam a nagyapim levelét. Gir-
begurba bettivel irott nevem olyan lett a pergamenen, mint
egy grimasz. Feltortem a voros viaszpecsétet, és remego kézzel
szétnyitottam a levelet.



1566. junsus 7.

Legahagatt Brichnim!

Buoesdss ineg neteem, amicnt iyen sotiig nem vilasgollam. Saj-
nos, egyre jobban fajnate a3 wjjaim, az o'wos avia ulasitolt, hogy
teveset tjat, vagy fogadjat twotot. Mieg tell mondanom,
nagyon biisztee vagyol 1id, a3 anydd — a3 on édes Eosalie=m —
ugyancsate blisyfee lenne, ha tudnd, hogy mé csak napotk vilass-
tanatt ol & hivatoltsiglol. Renlet, iy neteem a napforduls utin,
tmeséld el, milyen pirdfogot vilasztottil!

ttogy vilassolfiate o kerdésedhe... Cittdl lantot, a vilasgomat
ismerbsnett fogod tartani. Cpid nevét nem crdemes megjegyes-
né. Clg. anydadat megsgéditetle esines area 6s mésédes beszéde. Fé-
lett, esate intalmadha lenne, ha megludhnad & nevet. Jgen, teltss
dllampolgansigi vagy, azas féliy macvanas. égsem szeret-
nem, ha inegteenesnéd. Biztos vagyok benne, hogy ugyanazo-
tat ahibiteat talitndd benne, mint én. 5 nem, angyalom, nem
Crletletlstt uldnad. Egyszen sem teneselt. Ve feledd, towiny~
lelen vagy, bs a leglébbon hibuhtbiinet, amito meghalljik ezt
a s30¢!

Ple felejtsd ol hogy nagyon ssencllet, és apid helyelt is apid
vagyote!

Csotol nagyapad

Osszegyﬁrtem a levelet, az ujjaim olyan fehérek voltak, mint

a papir, a szemem kénnyben uszott. Butasdg azon sirni, hogy

nagyapdm tovibbra sem hajlandé megmondani annak a férfi-

nak a nevét, aki az apdm. Holott nekem hetekig kellett gytjte-

nem a btorsdgot, hogy egyaltalin meg merjem irni azt a levelet!

Ugy dontottem, felhagyok a kérdez8skodéssel. Nem szdmit

a név.

Ha az anydm élne, mit mondana réla? Hozzdment volna?

Vagy taldn mdr nds volt, és a nagyapdmat azért sérti mér a pusz-
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ta gondolat is, hogy 6 az apdm? Szégyenteljes, hdzassdgtord kap-
csolat egy valeniai né és egy maevanai férfi kozott.

O, az anydm! Néha gy rémlett, emlékszem dallamos hang-
jara, karjénak olelésére, illatira. Levendula és 16here, napsiités
és rézsik. Sorvaddsban halt meg, amikor haroméves voltam, és
Cartier egyszer azt mondta, hogy ritkasdg, ha az embernek ilyen
korai emlékei vannak. Akkor taldin minden az agyamban van,
amire emlékezni szeretnék anydrdl?

Akkor miért fj olyasvalakire gondolni, akit sosem ismertem
igazan?

Zsebre gylirtem a levelet, hdtradSltem. A cakkos levelek ugy
simogattdk a hajamat, mintha a s6vény szeretne megvigasztalni.
Nem akartam a multam tdrmelékeivel foglalkozni. Nem szd-
mitanak. Arra kellett gondolnom, ami nyolc nap mulva lesz,
amikor elérkezik a napforduld, amikor hivatottd kell lennem,
és végre megkapom a kdpenyemet.

El kellett olvasnom Cartier konyveit ahhoz, hogy bevéshes-
sem a szavakat az emlékezetembe.

De miel6tt megérinthettem volna a lapokat, halk 1éptek ne-
szét hallottam a fiivon, és Oriana bukkant 6 az 6svényen.

— Brienna! — kidltotta. Fekete hajdt derékig érd, rendetlen
varkocsba fonta. Barna bére és ardenegyenruhdja festékes volt
a miteremben t5ltott végtelen 6rék utdn. Oriana dltozéke va-
razslatos szinek teremtésérél drulkodott, az enyém unalmasan
tiszta és gylirott volt. Mind a hat magnaliai arden ugyanolyan
piszoksziirke ruhdt viselt, amelyeknek magas gallérjit, hossza,
cstnya ujjit és illedelmes szabdsdt egy emberként utdltunk. Is-
teni lesz mihamarabb megszabadulni télik.

— Hait te mit csindlsz? — kérdezte kozeledd ardennévérem. —
Mir megint Cartier mester mérgesitett fel?

— Dehogy, azt hiszem, ez alkalommal forditva tértént. —
Foldlltam, a konyveket az egyik kezembe fogtam, a mdsikkal
belekaroltam Oriandba. Egymds mellett 1épkedtiink, Oriana
kicsi és karcst volt az én magassigomhoz és hosszt ldbaimhoz
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képest. Le kellett lassitanom, hogy tartani tudja velem a lépést.
— Hogy éllsz a zdroképeiddel?

Fujt egyet, fanyarul rim mosolygott, és letépett egy rézsit
a bokorrdl.

— Gondolom, készen lesznek.

— Kivilasztottad mdr, melyiket fogod kiéllitani napfordulé
idején?

— Igen.

Mesélni kezdett arrdl, milyen képeket akar megmutatni a part-
fogdk elétt, én pedig figyeltem, amint idegesen forgatta a rézsit.

— Ne aggddj! — mondtam. Megélltam, igy szembekeriiltiink
egymdssal. A tdvolban felmorajlott az ég, a levegd megtelt az es§
illataval. — Kivaléak a festményeid. En maris litom.

— Mit? — kérdezte Oriana, és a rézsit gyongéden a fillem
mogé tlizte.

— Hogy a pértfogdk harcolni fognak érted. Te kapod a leg-
magasabb dijat.

— Ugyan, dehogy! Bennem nincs meg Abree bdja, Sibylle
szépsége, Merei kedvessége, vagy a ti tuddsotok Cirivel.

— De a miiveid ablakot nyitnak egy mdsik viligba — mond-
tam, és elmosolyodtam. — Val4di adottsdg segiteni mdsoknak,
hogy masképpen léssék a vildgot.

— Mikor lettél koltd, barditném?

Folnevettem, de a hangomat elnyelte a mennydorgés. Ahogy
a vihar jajszava elhalkult, Oriana azt mondta:

— Tartozom egy vallomdssal.

Maga utdn vonszolt az svényen, mikdzben eleredt az esé, én
pedig zavartan kovettem, mert Oriana volt az egyetlen arden,
aki sosem szegte meg a szabdlyokat.

— Es mivel... — négattam.

— Tudtam, hogy itt leszel a kertben, és azért jottem, hogy
kérjek tSled valamit. Emlékszel, hogy a tobbieket is lerajzol-
tam? Hogy emlékezhessek rdtok, miutdn a jové héten elvdlnak
utjaink? — vdrakozdan nézett rdm borostydnszind szemével.
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Magamba fojtottam bosszis nydgésemet.

— Ori, én nem birok olyan sokdig tildogélni.

— Abreenck sikeriilt. Pedig tudod, hogy folyton nyiizsog. Es
egydltaldn mit jelent, hogy nem birsz olyan sokdig iildogélni
Orokké iildogélsz Cirivel és Cartier mesterrel, és egyik konyvet
olvassdtok ki a mdsik utdn!

Kelletleniil mosolyogtam. Egy teljes éve kérlelt, hadd rajzol-
jon le, én azonban annyira belemeriiltem a tanuldsba, hogy nem
volt idém olyasmikre, mint egy portré. Déleléttonként Cartier-
vel és Cirivel voltak 6rdink, azutdn eljott a délutdn, amikor
rendszerint magdnérékat vettem Cartier-t8l, mert nehéz volt
befogadnom mindazt a tuddst, amire szitkségem volt. Mikoz-
ben fdraszté 6rdkon 4t figyeltem a napfény vindorldsdt a pad-
16n, ardenndvéreimnek rendelkezésiikre 4llt a délutdn. Hanyszor
hallottam vig nevetésiiket, amely betdltotte a hdzat, mikozben
én az emlékezetemet kinoztam Cartier irdnyitdsa alatt!

— Nem tudom. — Haboztam, megigazitottam a konyveket
a karomban. — Tanulnom kellene.

Megkertiltiik a sovényt, és beletitkoztiink Abreebe.

— Meggy6zted? — kérdezte Abree Oriandtdl, én pedig réjot-
tem, hogy ez csapda volt. — Ne nézz igy rank, Brienna!

— Hogyan? — vdgtam vissza. — Mindketten tudjdtok, hogy ha
meg akarom szerezni a kdpenyemet, hogy ha nyolc nap milva
egy pértfogéval akarok tdvozni, akkor minden percet...

— Unalmas sorok bemagoldsédval kell t6ltened, igen, tudjuk
— végott kozbe Abree. Stir(i, vérosbarna haja kibontva omlott
avélldra. Néhdny lehullott levél akadt meg a fiirtjeiben, mintha
bokrok és szederinddk kozott kuszott volna. Arrdl volt kozis-
mert, hogy a szabadban gyakorolja szovegeit Xavier mesterrel;
tobbszor ldttam a kényvtdr ablakabdl, ahogy hempereg a fii-
von, és bogydkat nyom szét a ruhaderekdn, hogy vért utdnoz-
zanak, mikozben a fellegeknek deklamdl. Most sarfoltok is vol-
tak a szoknydjdn a gylimoleslé pecsétjei mellett, vagyis éppen
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— Kérlek, Brienna! — kényorgott Oriana. — Mindenkit leraj-
zoltam, de te...

— Alig virod majd, hogy lerajzoljon, kiilondsen, miutdn
megldtod, milyen kellékeket taldltam neked — mondta Abree
kajdn vigyorral.

O volt a legmagasabb kéztiink, legaldbb egy tenyérnyivel
magasodott f6lém is.

— Kellékeket! — kidltottam. — Figyeljetek, nem fogok... — De
ismét dorgote az ég, elfojtva gyenge tiltakozdsomat, és miel6tt
megdllithattam volna, Oriana kikapta a kezembdl a konyveket.

— Eléremegyek intézkedni! — kidltotta Oriana, aki mdris hd-
rom lépésre volt télem, mintha a tivolsiggal csdkkenne annak az
esélye, hogy meggondolom magam. — Abree, hozd a miiterembe!

— Igenis, milady! — Abree jétékosan meghajolt.

Oriana futva keresztiilvigott a fiivon, a hdtsé ajté felé.

— Gyere mir, Brienna! — négatott Abree. Eleredt az es6, mé-
ris foltos lett téle a ruhdnk. — Ki kell élvezned ezeket az utolsé
napokat!

— Nem tudom élvezni 8ket, ha azért izgulok, hogy alkalmat-
lan leszek. — Elindultam a hiz felé, kirdntottam a varkocsombél
a szalagot. Hosszt hajam kibomlott, aggodalmasan igazgattam
az ujjaimmal.

— Nem leszel alkalmatlan! — Egy kis sziinet utdn folytatta:
— Cartier mester szerint az leszel?

Féluton jirtam a gyepen, mdris dtdzva és szorongva a bizony-
talan jové miatt, amikor Abree utolért. Megragadta a karom, és
megporditett.

— Kérlek, Brienna! Egyezz bele a portréba, a kedvemérrt,
Oriana kedvéért!

Felséhajtottam, de mar mosolyogtam.

— J6l van. De nem tarthat egész nap.

— Majd megldtod, micsoda izgalmas kellékeket taldltam ne-
ked! — er8skodott izgatottan Abree, és kivonszolt a pdzsitrol.



— Mit gondolsz, mennyi id6be telik? — lihegtem, ahogy ki-
nyitottuk az ajtét, és dtdzva, dideregve beléptiink a hdtsé csar-
nok 4rnyai kozé.

— Nem sokdig — felelte Abree. — O! Emlékszel, hogyan se-
gitettél kitervelni a darabom mdsodik felét? Amelyikben Lady
Pumpernickelt borténbe vetik, mert ellopta a diadémot?

— Uhiim. — Noha méir nem tanultam szinjdtszést, Abree
rendszeresen a segitségemet kérte, amikor a szindarabjai cselek-
ményével bajlédott. — Nem tudod, hogyan hozd ki a bortonbél?

Zavartan elvorosodott.

— Nem. Es miel8tt elmondandd... nem akarom megdlni.

Akaratom ellenére elnevettem magam.

— Ez évekkel ezelbtt volt Abree.

Arrdl az id8rél beszélt, amikor a szinjdtszds ardenje voltam,
és egy jelenetet kellett irnunk Xavier mesternek. Abree egy ko-
mikus jelenetet irt, amelyben két névér kiizd ugyanannak a pi-
perkéenek a kegyeiért, én pedig véres tragédidt egy ldnyrdl, aki
ellopja az apja trénjit. A végére egy kivétellel mindenkit lemé-
szdroltam, és Xavier mester megbotrdnkozott sotét cselekmény-
vezetésemtdl.

— Ha nem akarod megglni — mondtam, mikozben elindul-
tunk a folyosén —, taldltass vele egy titkos ajtét egy csontviz
mogott, vagy nyerjen meg magdnak egy drt, aki segiti 6t a sz6-
késben, de ennek valami komplikilt, szokatlan dra lesz!

— Egy titkos ajtd! — kidltott f6l Abree, és belém karolt. — Ugy
intrikdlsz, akdr egy 6rdog. Bdrcsak én is tudnék igy cselekményt
széni! — Amikor lemosolygott rim, sajndlkozds nyilallt belém, ami-
ért talsigosan megijedtem a szinpadtdl, ezért nem lehetek a szin-
jatszds mesterndje.

Abree bizonydra ugyanigy érzett, mert erésebben szoritotta
a karomat, és azt mormolta:

— Még nincs tdl késé. Nyolc nap alatt megirhatsz egy két
felvonasos darabot, ami hatdssal lesz Xavier mesterre, és...

— Abree! — jitékosan lepisszegtem.
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— Igy viselkedik Magnalia két ardenje egy héttel a sorsdontd
napfordulé elétt? — Osszerezzentiink a hangra, és megtorpan-
tunk a folyosén. Meglepetésiinkre Therese mesternd, az ékes-
sz6lds hegyes orrt arialja volt az. Karjait keresztbe fonta, szem-
oldokét felvonta, ldthatdlag megbotrénkoztatta, hogy bérig
vagyunk dzva. — Ugy viselkedtek, mint a gyerekek, nem pedig
gy, mint azok az ifji nék, akik nemsokdra megkapjik a kope-
nyiiket.

— Elnézést, Therese mesternd! — mormoltam, és mély tiszte-
lettel pukedliztem. Abree kivette példimat, noha az § pukedli-
je eléggé hanyag volt.

— Hozzétok rendbe magatokat, miel6tt a madame meglét!

Abree és én egymds ldbdra léptiink, annyira igyekeztiink
elttinni a szeme el8l. Elloholtunk a folyosén az el8csarnokba,
ahonnan a lépcsék indultak.

— Hadt ez maga az 6rdog! — suttogta Abree tulsdgosan hango-
san, mikozben folfelé menekiiltiink a lépesén.

— Abree! — dorgiltam, kozben belebotlottam a ruhdm sze-
gélyébe, éppen amikor meghallottam magam mogott Cartier-t.

— Brienna?

Elkaptam a lépcsd korldtjdt. Amikor visszanyertem az egyen-
sulyomat, megpérdiiltem a lépcsdn, és lenéztem Cartier-re. Az
elécsarnokban dllt, 6vvel dtfogott, vakitéan fehér zubbonyban.
Sziirke térdnadrdgja csaknem ugyanolyan drnyalatd volt, mint
a ruhdm. Eppen a képenyét csatolta magdra, hogy kimenjen az
esdbe.

— Mester?

— Gondolom, hétfén szeretnél még egy magdnérit, a Cirivel
kozos foglalkozds utdn? — kérdén nézett rdm, noha tudta a valaszt.

Ereztem, hogy a kezem cstiszik a korldton. Szokdsom elle-
nére kibontott hajam vad, barna csimbékokban hullott a val-
lamra, a ruhdm 4tdzott, a szoknydmbdl csopogd viz halkan
muzsikdlt a mdrvinyon. Tudtam, milyen rendetlennek ldthat
Cartier: egyaltalin nem olyan vagyok, mint egy valeniai végz3s,
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aki éppen hivatott akar lenni, egydltalin nem hasonlitok arra
a tudodsra, akit & akart faragni bel6lem. Mégis folszegtem az
allam, és azt vilaszoltam:

— Igen, kdszondm, Cartier mester.

— Taldn akkor nem lesz nédlad levél, ami megzavarhatna?
— kérdezte.

Kikerekedett szemmel bimultam rd, hitha kiolvashatok va-
lamit egykedvi arcabdl.

Megbiintethetett, amiért tovabbitottam Francis és Sibylle
leveleit, megszegve egy szabdlyt. Igy hét vértam, hogy mit akar.

Am ekkor megrezzent az ajka — alig észreveheté mozdulat
volt, nem nevezhettem mosolynak, habdr szerettem volna an-
nak képzelni —, és kurtdn biccentett. Kiment az ajtdn, eltlint
a viharban. Nem értettem, hogy ez most kegy volt, vagy jdték.
Szerettem volna, ha még marad, ugyanakkor megkonnyebbiil-
tem, hogy elmegy.

Mentem tovibb folfelé a lépcsén, vizes nyomot hagyva ma-
gam utdn, és azon ragédtam, miként lehet, hogy Cartier min-
dig ilyen ellentmonddsos gondolatokat ébreszt bennem.



